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Le Conseil fédéral au Chargé d’affaires de Suisse a Paris, J. Barman

L
R [épondu] le 19! Berne, 16 juillet 1849

En vous accusant réception de votre dépéche du 13 de ce mois?, nous vous
remercions des nouvelles intéressantes qu’elle contient touchant la question des
réfugiés et de ce que cette méme lettre renferme de confidentiel relativement a la
question prusso-neuchateloise.

La Suisse tenant beaucoup a se débarrasser le plus tot possible de tous les réfu-
giés politiques qui se trouvent actuellement en Suisse, nous vous chargeons, Mon-
sieur, de faire immédiatement connaitre par une note au Gouvernement frangais?
que le Conseil fédéral ayant décidé aujourd’hui de renvoyer de la Suisse tous les
chefs tant politiques que militaires qui viennent d’y entrer par suite des récents
événements dans le Grand-Duché de Baden®, il est prié de leur accorder I’entrée
et le séjour sur son territoire, ou tout au moins de leur accorder passage par la
France pour se rendre dans un autre pays, ou ils seront siirs de trouver un asile.
L’arrété de renvoi du territoire suisse s’applique: 1° aux réfugiés mentionnés dans
la circulaire du 15 que vous trouverez ci-jointe’; 2° aux membres de ’ex- gouver-
nement provisoire de Baden, Brentano (Struve est compris dans la circulaire du
15), Werner, Goegg, a ceux de la Baviere Rhénane (List, etc.), aux chefs mili-
taires, tels que Mieroslawski, Sigel, Doll, Mersy, Blenker, Metternich; 3° a d’au-
tres chefs dont le Conseil fédéral vous fera connaitre les noms plus tard.

A lademande concernant les chefs, vous joindrez celle d’étendre I’autorisation
de séjourner en France ou d’y passer aux autres réfugiés moins compromis et qui,
tot ou tard, pourront rentrer dans leur pays, par I’effet d’amnisties plus ou moins
générales.

Afin d’accélérer ces amnisties, le Conseil fédéral a décidé d’écrire directement
aux gouvernements de Saxe, de Baviere, de Wurtemberg, de Baden et des deux
Hesses.®

1. Main de Barman. Cf. cette réponse (E 2300 Paris 2).

2. E 2300 Paris 2.

3. Note de Barman a Tocqueville, du 19 juillet 1849 (E 2200 Paris 1/054).

4. PVCF, E 1004 1/3 n° 1842, et pour le texte définitif du décret, PV CF du 17 juillet 1849,
(E 1004 1/3 n° 1860; publié dans FF 1849 11, p. 250—253).

5. Non reproduite.

6. Par une note du 16 juillet 1849 (E 21/75). L’ amnistie sera refusée par la Baviére le 22 juillet
1849, par Bade et le Wurtembergle 25 et par la Saxe le 30 juillet. Le Grand-duc de Bade n’accor-
dera I’amnistie que par les décrets des 9 juillet 1857 et 1¢ décembre 1860 (E 21/79).
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94 17 JUILLET 1849

En continuation de nos prédécentes communications, nous vous transmettons
ci-joint traduction et copie de deux lettres que nous a écrites le Gouvernement du
Tessin en date du 13 et celui du Valais en date du 14 courant’, touchant les mouve-
ments de troupes autrichiennes qui ont lieu en Italie vers les frontieres de la Suisse,
ainsi que la circulaire que nous avons adressée hier a tous les cantons, concernant
I’affaire des réfugiés.

[ Note de Furrer]: Dans ce moment je regois votre honorée du 14 juillet®, dont je
vous remercie. J’espere que vous serez content de la décision prise aujourd’hui, et
que vous obtiendrez I’entrée des chefs, que nous chassons de chez nous, attendu
qu’iln’y a pas un autre débouché pour eux que la France. Si celle-ci ne veut pas les
accepter, nous sommes forcés de les garder et vous jugerez des conséquences.

7. Non reproduites.
8. E 2300 Paris 2.
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